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Sicherheitshinweise fiir Ex-Bereiche

Beachten Sie bei Ex-Anwendungen die Ex-spezifischen Sicherheits-
hinweise. Diese liegen jedem Gerat mit Ex-Zulassung als Dokument
bei und sind Bestandteil der Betriebsanleitung.
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1 Zu diesem Dokument
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1 Zu diesem Dokument

1.1 Funktion

Die vorliegende Betriebsanleitung liefert Innen die erforderlichen
Informationen flr Montage, Anschluss und Inbetriebnahme sowie
wichtige Hinweise fur Wartung und Stérungsbeseitigung. Lesen
Sie diese deshalb vor der Inbetriebnahme und bewahren Sie sie
als Produktbestandteil in unmittelbarer Nahe des Gerates jederzeit
zuganglich auf.

1.2 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich an ausgebildetes Fachpersonal.
Der Inhalt dieser Anleitung muss dem Fachpersonal zugénglich
gemacht und umgesetzt werden.

1.3 Verwendete Symbolik

Information, Tipp, Hinweis
Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche Zusatzinformationen.

Vorsicht: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kénnen Stérun-
gen oder Fehlfunktionen die Folge sein.

Warnung: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kann ein Perso-
nenschaden und/oder ein schwerer Gerateschaden die Folge sein.

Gefahr: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kann eine ernst-
hafte Verletzung von Personen und/oder eine Zerstérung des Gerates
die Folge sein.

Ex-Anwendungen
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise fir Ex-Anwendun-
gen.

Liste
Der vorangestellte Punkt kennzeichnet eine Liste ohne zwingende
Reihenfolge.

Handlungsschritt
Dieser Pfeil kennzeichnet einen einzelnen Handlungsschritt.

Handlungsfolge
Vorangestellte Zahlen kennzeichnen aufeinander folgende Hand-
lungsschritte.

Batterieentsorgung
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise zur Entsorgung
von Batterien und Akkus.
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2 Zu lhrer Sicherheit

2 Zu lhrer Sicherheit

2.1 Autorisiertes Personal

Sémtliche in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Handhabungen
ddrfen nur durch ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber autorisier-
tes Fachpersonal durchgefuhrt werden.

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét ist immer die erforderliche per-
sOnliche Schutzausristung zu tragen.

2.2 BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Die VEGABOX 03 dient als Druckausgleichs- und Klemmengehause
fur Sensoren mit direktem Kabelabgang, wie z. B. Hingedruckmess-
umformer.

Detaillierte Angaben zum Anwendungsbereich finden Sie in Kapitel
"Produktbeschreibung".

Die Betriebssicherheit des Geréates ist nur bei bestimmungsgemaner
Verwendung entsprechend den Angaben in der Betriebsanleitung
sowie in den evil. ergdnzenden Anleitungen gegeben.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch vom Hersteller autorisiertes Personal vorgenommen wer-
den. Eigenméachtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdruck-
lich untersagt.

2.3 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemaer Verwen-
dung kénnen von diesem Gerat anwendungsspezifische Gefahren
ausgehen, so z. B. ein Uberlauf des Behélters oder Schaden an
Anlagenteilen durch falsche Montage oder Einstellung. Weiterhin
kénnen dadurch die Schutzeigenschaften des Geréates beeintrachtigt
werden.

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht dem Stand der Technik unter Beachtung

der Ublichen Vorschriften und Richtlinien. Es darf nur in technisch
einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betrieben werden. Der
Betreiber ist fir den stérungsfreien Betrieb des Gerates verantwort-
lich.

Der Betreiber ist ferner verpflichtet, wahrend der gesamten Einsatz-
dauer die Ubereinstimmung der erforderlichen Arbeitssicherheits-
mafBnahmen mit dem aktuellen Stand der jeweils geltenden Regel-
werke festzustellen und neue Vorschriften zu beachten.

Durch den Anwender sind die Sicherheitshinweise in dieser Betriebs-
anleitung, die landesspezifischen Installationsstandards sowie die
geltenden Sicherheitsbestimmungen und Unfallverhiitungsvorschrif-
ten zu beachten.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
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2 Zu lhrer Sicherheit

nur durch vom Hersteller autorisiertes Personal vorgenommen wer-
den. Eigenméachtige Umbauten oder Verdnderungen sind ausdriick-
lich untersagt.

Weiterhin sind die auf dem Gerat angebrachten Sicherheitskennzei-
chen und -hinweise zu beachten.

2.5 CE-Konformitat

Das Gerat erfillt die gesetzlichen Anforderungen der zutreffenden
EU-Richtlinien. Mit dem CE-Zeichen bestéatigen wir die Konformitat
des Gerates mit diesen Richtlinien.

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie auf unserer Hompage unter
www.vega.com/downloads.

2.6 Installation und Betrieb in den USA

Diese Hinweise sind ausschlieBlich fir die USA giltig. Deshalb ist der
folgende Text nur in englischer Sprache verfligbar.

Installations in the US shall comply with the relevant requirements of
the National Electrical Code (ANSI/NFPA 70).

Wiring methods must conform to all local and national codes gover-
ning the installation, and wiring must be rated for at least +10 °C
above the highest expected ambient temperature.

2.7 Umwelthinweise

Der Schutz der natlrlichen Lebensgrundlagen ist eine der vordring-
lichsten Aufgaben. Deshalb haben wir ein Umweltmanagement-
system eingeflihrt mit dem Ziel, den betrieblichen Umweltschutz
kontinuierlich zu verbessern. Das Umweltmanagementsystem ist
nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

Helfen Sie uns, diesen Anforderungen zu entsprechen und beachten
Sie die Umwelthinweise in dieser Betriebsanleitung:

e Kapitel "Verpackung, Transport und Lagerung"

e Kapitel "Entsorgen"
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3 Produktbeschreibung

Komponenten

Seriennummer - Geréte-
suche

Gerateausfiihrungen

Lieferumfang

Anwendungsbereich

3 Produktbeschreibung

3.1 Aufbau

Das Anschlussgehduse VEGABOX 03 besteht aus dem Geh&use mit
Kabelverschraubungen und integriertem Klemmeneinsatz.

Zum Gehause gehort optional ein Montageadapter zur Wand-, Trag-
schienen- oder Rohrmontage.

Das Typschild enthalt die Seriennummer des Gerates. Damit finden
Sie Uiber unsere Homepage folgende Daten zum Gerat:
Artikelnummer (HTML)

Lieferdatum (HTML)

Auftragsspezifische Geratemerkmale (HTML)

Betriebsanleitung zum Zeitpunkt der Auslieferung (PDF)

Gehen Sie hierzu auf "www.vega.com", "VEGA Tools" und "Gerétesu-
che". Geben Sie dort die Seriennummer ein.

Alternativ haben Sie Zugang zu diesen Daten Uber Ihr Smartphone:

e Smartphone-App "VEGA Tools" aus dem "Apple App Store" oder
dem "Google Play Store" herunterladen

e Data-Matrix-Code auf dem Typschild des Gerates scannen oder

e Seriennummer manuell in die App eingeben

Die VEGABOX 03 steht in unterschiedlichen Gehausewerkstoffen zur
Verfligung, siehe Kapitel "Technische Daten".

Der Lieferumfang besteht aus:

e Druckausgleichsgehduse VEGABOX 03

o Montageadapter (optional)

e Dokumentation
— Dieser Betriebsanleitung
— Ex-spezifischen "Sicherheitshinweisen" (bei Ex-Ausfihrungen)
— Ggf. weiteren Bescheinigungen

3.2 Arbeitsweise
Die VEGABOX 03 dient als Druckausgleichs- und Klemmengehause

fir Hangedruckmessumformer, wie z. B. den VEGAWELL 52. Hierzu
enthélt das Gehause ein Filterelement zur Bellftung.

Die VEGABOX 03 dient auch als Klemmengehause fir Sen-
soren mit direktem Kabelabgang, wie z. B. den Radarsensor
VEGAPULS WL 61.

VEGABOX 03 ¢
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Verpackung

3 Produktbeschreibung

| o

Abb. 1: Anwendungsbeispiel 1: Einsatz eines VEGAWELL 52 mit der VEGABOX
03

2

Abb. 2: Anwendungsbeispiel 2: Einsatz eines VEGAPULS WL 61 mit der
VEGABOX 03

3.3 Verpackung, Transport und Lagerung

Ihr Gerat wurde auf dem Weg zum Einsatzort durch eine Verpackung
geschtzt. Dabei sind die Ublichen Transportbeanspruchungen durch
eine Prifung in Anlehnung an ISO 4180 abgesichert.

Bei Standardgeréaten besteht die Verpackung aus Karton, ist um-
weltvertraglich und wieder verwertbar. Bei Sonderausfiihrungen wird
zusatzlich PE-Schaum oder PE-Folie verwendet. Entsorgen Sie das
anfallende Verpackungsmaterial liber spezialisierte Recyclingbetrie-
be.
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3 Produktbeschreibung

Transport

Transportinspektion

Lagerung

Lager- und Transporttem-
peratur

Der Transport muss unter Berucksichtigung der Hinweise auf der
Transportverpackung erfolgen. Nichtbeachtung kann Schaden am
Gerat zur Folge haben.

Die Lieferung ist bei Erhalt unverzuglich auf Vollstandigkeit und even-
tuelle Transportschaden zu untersuchen. Festgestellte Transportscha-
den oder verdeckte Mangel sind entsprechend zu behandeln.

Die Packstticke sind bis zur Montage verschlossen und unter Be-
achtung der auBen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierungen
aufzubewahren.

Packstilicke, sofern nicht anders angegeben, nur unter folgenden
Bedingungen lagern:

e Nichtim Freien aufbewahren

Trocken und staubfrei lagern

Keinen aggressiven Medien aussetzen
Vor Sonneneinstrahlung schitzen
Mechanische Erschitterungen vermeiden

Lager- und Transporttemperatur siehe Kapitel "Anhang - Techni-
sche Daten - Umgebungsbedingungen"
e Relative Luftfeuchte 20 ... 85 %

VEGABOX 03 ¢
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4 Montieren

Montageposition

Schutz vor Feuchtigkeit

Wandmontage

Tragschienenmontage -
Kunststoffgehaduse

4 Montieren

4.1 Allgemeine Hinweise

Das VEGABOX 03 kann in jeder beliebigen Lage montiert werden.
Empfehlenswert ist jedoch die senkrechte Montage mit den Kabel-
verschraubungen nach unten. Damit wird ein Verschmutzen der
Druckausgleichsvorrichtung und das Eindringen von Feuchtigkeit
vermieden.

Schutzen Sie Ihr Gerat durch folgende MaBnahmen gegen das Ein-
dringen von Feuchtigkeit:

e Empfohlenes Kabel verwenden (siehe Kapitel "An die Spannungs-
versorgung anschlie3en")

e Kabelverschraubung fest anziehen

e Bei waagerechter Montage das Gehause so drehen, so dass die
Kabelverschraubung nach unten zeigt

e Anschlusskabel vor der Kabelverschraubung nach unten fihren

Dies gilt vor allem bei Montage im Freien, in Rdumen, in denen mit
Feuchtigkeit zu rechnen ist (z. B. durch Reinigungsprozesse) und an
gekuhlten bzw. beheizten Behéltern.

4.2 Montagehinweise

Die VEGABOX 03 ist in allen verfugbaren Geh&usewerkstoffen zur
Wandmontage geeignet.

=82 mm (3.23")
10 mm

(039"

[

7 mm
(0.28")

S
[T e T 11 ]
M ONAT — T

Abb. 3: BohrmaBe bei der VEGABOX 03 fiir Wandmontage

Die VEGABOX 03 mit Kunststoffgehause ist zur direkten Tragschie-
nenmontage geeignet.

VEGABOX 03 »



4 Montieren

Tragschienenmontage
- Aluminium- oder Edel-
stahlgehéause

Rohrmontage

Abb. 4: VEGABOX 03 mit Kunststoffgehduse zur Tragschienenmontage

1 Grundplatte
2 Tragschiene

Die Ausfiihrungen mit Aluminium- oder Edelstahlgeh&duse werden mit
losem Montagezubehdr geliefert. Dies besteht aus einer Adapterplat-
te und vier Montageschrauben M5 x 12.

Die Adapterplatte wird anwenderseitig am Sockel der VEGABOX 03

angeschraubt.

Abb. 5: VEGABOX 03 mit Aluminium- und Edelstahlgehduse zur Tragschienen-
montage

1 Grundplatte
2 Adapterplatte mit Schrauben M5 x 12
3 Tragschiene

Die VEGABOX 03 fir Rohrmontage wird mit losem Montagezubehor
geliefert. Dies besteht aus zwei Paar Montageklammern und vier
Montageschrauben M5 x 12.

Die Montageklammern werden anwenderseitig am Sockel des VEGA-
BOX 03 angeschraubt.

10
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4 Montieren

Abb. 6: VEGABOX 03 zur Rohrmontage

1 4 Schrauben M5 x 100
2 Montageklammern
3 Rohr (Durchmesser 1" bis 2")

VEGABOX 03 »
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5 An den Sensor anschlieBen

Sicherheitshinweise

A

Anschlusskabel auswéh-
len

Kabelschirmung und
Erdung

Anschlusstechnik

Anschlussschritte

5 An den Sensor anschlieBen

5.1 Anschluss vorbereiten
Beachten Sie grundséatzlich folgende Sicherheitshinweise:

Warnung:
Nur in spannungslosem Zustand anschlieBen.

e Der elekirische Anschluss darf nur durch ausgebildetes und vom
Anlagenbetreiber autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

e Falls Uberspannungen zu erwarten sind, Uberspannungsschutz-
gerate installieren.

Der Sensor wird mit seinem fest angeschlossenen Kabel an die
VEGABOX 03 angeschlossen. Die VEGABOX 03 wird mit handelsub-
lichem zweiadrigem Kabel ohne Schirm an die Versorgung ange-
schlossen. Falls elektromagnetische Einstreuungen zu erwarten sind,
die Uber den Prifwerten der EN 61326-1 fur industrielle Bereiche
liegen, sollte abgeschirmtes Kabel verwendet werden.

Im HART-Multidropbetrieb empfehlen wir, generell geschirmtes Kabel
zu verwenden.

Im Produktkonfigurator der VEGABOX 03 stehen unterschiedliche
Kabelverschraubungen zur Auswahl. Mit diesen decken Sie Kabel-
durchmesser im Bereichvon 4 ... 14 mm (0.157 ... 0.551 in) ab.

Weitere Informationen zu den Kabelverschraubungen finden Sie unter
"Technische Daten - Elektromechanische Daten"

Wenn geschirmtes Kabel erforderlich ist, legen Sie den Kabelschirm
beidseitig auf Erdpotenzial. In der VEGABOX 03 muss der Schirm
direkt an die innere Erdungsklemme angeschlossen werden. Die
auBere Erdungsklemme am Gehause muss niederimpedant mit dem
Potenzialausgleich verbunden sein.

Falls Potenzialausgleichsstréme zu erwarten sind, muss die Verbin-
dung auf der Auswerteseite Uber einen Keramikkondensator (z. B.

1 nF, 1500 V) hergestellt werden. Die niederfrequenten Potenzialaus-
gleichsstrome werden nun unterbunden, die Schutzwirkung fiir die
hochfrequenten Stérsignale bleibt dennoch erhalten.

5.2 Anschlussschritte

Der Anschluss der Spannungsversorgung und des Sensors erfolgt
Uber Federkraftklemmen im Gehause der VEGABOX 03.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Gehausedeckel abschrauben

2. Uberwurfmutter der Kabelverschraubung I6sen und Verschluss-
stopfen herausnehmen

3. Anschlusskabel ca. 7 cm (0.276 in) abmanteln, Aderenden ca.
1 cm (0.4 in) abisolieren

12
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5 An den Sensor anschlieBen

4. Sensorkabel und Anschlusskabel durch die Kabelverschraubun-
gen in die VEGABOX 03 schieben

%

Abb. 7: Anschlussschritte 5 und 6

5. Kleinen Schraubendreher in die Offnung neben der Klemme
schieben und von der Klemme weg driicken, die Klemmenoff-
nung wird freigegeben.

6. Aderenden nach Anschlussplan in die Klemmen stecken
7. Schraubendreher I6sen und die Klemmen damit wieder schlieBen
Information:

Weitere Informationen zum max. Aderquerschnitt finden Sie unter
"Technische Daten/Elektromechanische Daten"

8. Korrekten Sitz der Leitungen in den Klemmen durch leichtes
Ziehen prifen

9. Schirm an die innere Erdungsklemme anschlieen, die duBBere
Erdungsklemme mit dem Potenzialausgleich verbinden

10. Uberwurfmutter der Kabelverschraubung fest anziehen. Der
Dichtring muss das Kabel komplett umschlieBen

11. Gehausedeckel verschrauben
Der Anschluss ist damit abgeschlossen.

VEGABOX 03 »
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5 An den Sensor anschlieBen

5.3 Anschlussplan
Anschlussraum

O O

BEREE
)

by

Abb. 8: Anschlussraum VEGABOX 03

1 Federkraftklemme zum Anschluss des Sensors
2 Freigabedffnung
3 Erdungsklemme zum Anschluss des Kabelschirms

Anschlussplan - VEGA-

WELL 52 4 ... 20 mA, N II
4..2
0 mA/HART ots ol
1410 Jf
:F@qll ________
pin E3 Py _
@ . IIF i —" l:\ I’| + @
I Mol e ®

Abb. 9: Anschlussplan VEGABOX 03 flir VEGAWELL 52 4 ... 20 mA,
4...20 mA/HART

1 Zum Sensor
2 Zur Spannungsversorgung bzw. zum Auswertsystem
3 Abschirmung”
Adernummer Adernfarbe/Polaritét Klemme
1 Braun (+) 1
2 Blau (-) 2
Abschirmung Erdung

" Schirm an die Erdungsklemme anschlieBen. Erdungsklemme auBen am
Gehéuse nach Vorschrift erden. Die beiden Klemmen sind galvanisch ver-

bunden.

14
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5 An den Sensor anschlieBen

Anschlussplan - VEGA-

WELL 52 4 ... 20 mA/
HART Pt 100

Anschlussplan -
VEGAPULS WL 61

@

=N | |on|oe

Abb. 10: Anschlussplan VEGABOX 03 fiir VEGAWELL 52 4 ... 20 mA/HART Pt

100

1 Zum Sensor

2 Zur Spannungsversorgung bzw. zum Auswertsystem

3 Anschlussleitungen Widerstandsthermometer Pt 100

4 Abschirmung?

Adernummer Adernfarbe/Polaritat Funktion

1 Braun (+) Versorgung/Signal
Druckmessumformer

2 Blau (-) Versorgung/Signal
Druckmessumformer

3 Weif3 Versorgung Pt 100

4 Gelb Messung Pt 100

5 Rot Messung Pt 100

6 Schwarz Versorgung Pt 100

Abschirmung

Erdung

Abb. 11: Anschlussplan VEGABOX 03 fiir VEGAPULS WL 61

1 Zum Sensor

2 Zur Spannungsversorgung bzw. zum Auswertsystem

3 Abschirmung®

Adernummer

Adernfarbe/Polaritat

Klemme

1

Braun (+)

1

L

Schirm an die Erdungsklemme anschlieBen. Erdungsklemme auBBen am

Gehéuse nach Vorschrift erden. Die beiden Klemmen sind galvanisch ver-

bunden.
3)

Schirm an die Erdungsklemme anschlieBen. Erdungsklemme auBBen am

Gehéuse nach Vorschrift erden. Die beiden Klemmen sind galvanisch ver-

bunden.

VEGABOX 03 »
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5 An den Sensor anschlieBen

Anschluss
VEGACONNECT an VE-
GABOX 03

Adernummer Adernfarbe/Polaritat Klemme
2 Blau (-) 2
Abschirmung Erdung

Abb. 12: Anschlussbeispiel: Anschluss eines VEGACONNECT an die VEGA-
BOX 03

Sensor

Verbindungsleitung Sensor - VEGABOX 03

VEGABOX 03

Spannungsversorgung/Signalausgang Sensor (je nach Versorgung externer
Kommunikationswiderstand > 250 Q erforderlich)

VEGACONNECT

PC mit PACTware/DTM

AW~

[N

16
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6 In Betrieb nehmen

6 In Betrieb nehmen

6.1 Inbetriebnahmeschritte

Die Inbetriebnahme und die Bedienung erfolgen entsprechend der
Betriebsanleitung des jeweiligen Sensors.

VEGABOX 03 »

17



7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

Verhalten bei Stérungen

24 Stunden Service-
Hotline

Verhalten nach Stérungs-
beseitigung

7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

7.1 Wartung

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist im Normalbetrieb keine
Wartung erforderlich.

7.2 Stbérungen beseitigen

Es liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers, geeignete Maf3-
nahmen zur Beseitigung aufgetretener Stérungen zu ergreifen.

Sollten diese MaBnahmen dennoch zu keinem Ergebnis fuhren,
rufen Sie in dringenden Fallen die VEGA Service-Hotline an unter Tel.
+49 1805 858550.

Die Hotline steht Innen auch auBerhalb der Gblichen Geschaftszeiten
an 7 Tagen in der Woche rund um die Uhr zur Verfigung.

Da wir diesen Service weltweit anbieten, erfolgt die Unterstiitzung in
englischer Sprache. Der Service ist kostenfrei, es fallen lediglich die
Ublichen Telefongebuihren an.

Je nach Stérungsursache und getroffenen MaBnahmen sind ggf.
die in Kapitel "In Betrieb nehmen" beschriebenen Handlungsschritte
erneut zu durchlaufen bzw. auf Plausibilitat und Vollstandigkeit zu
Uberprufen.

7.3 Vorgehen im Reparaturfall

Ein Geraterlicksendeblatt sowie detallierte Informationen zur Vorge-
hensweise finden Sie im Downloadbereich auf www.vega.com

Sie helfen uns damit, die Reparatur schnell und ohne Riickfragen
durchzufihren.

Sollte eine Reparatur erforderlich sein, gehen Sie folgendermaBen
vor:

e Firjedes Gerat ein Formular ausdrucken und ausfullen

e Das Gerét reinigen und bruchsicher verpacken

e Das ausgeflllte Formular und eventuell ein Sicherheitsdatenblatt
auBen auf der Verpackung anbringen

e Bitte erfragen Sie die Adresse fiir die Riicksendung bei der fiir Sie
zustandigen Vertretung. Sie finden diese auf unserer Homepage

www.vega.com.

18
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8 Ausbauen

8 Ausbauen

8.1 Ausbauschritte

Warnung:

Achten Sie vor dem Ausbauen auf gefahrliche Prozessbedingungen
wie z. B. Druck im Behalter oder Rohrleitung, hohe Temperaturen,
aggressive oder toxische Fullguter etc.

Beachten Sie die Kapitel "Montieren" und "An die Spannungsver-
sorgung anschlieBen" und fiihren Sie die dort angegebenen Schritte
sinngeman umgekehrt durch.

8.2 Entsorgen

Das Gerat besteht aus Werkstoffen, die von darauf spezialisierten Re-
cyclingbetrieben wieder verwertet werden kénnen. Wir haben hierzu
die Elektronik leicht trennbar gestaltet und verwenden recyclebare
Werkstoffe.

Eine fachgerechte Entsorgung vermeidet negative Auswirkungen auf
Mensch und Umwelt und ermdglicht eine Wiederverwendung von
wertvollen Rohstoffen.

Werkstoffe: siehe Kapitel "Technische Daten"

Sollten Sie keine Mdglichkeit haben, das Altgerét fachgerecht zu ent-
sorgen, so sprechen Sie mit uns tber Ricknahme und Entsorgung.

WEEE-Richtlinie 2002/96/EG

Das vorliegende Gerat unterliegt nicht der WEEE-Richtlinie 2002/96/
EG und den entsprechenden nationalen Gesetzen. Fiihren Sie das
Gerat direkt einem spezialisierten Recyclingbetrieb zu und nutzen
Sie dafir nicht die kommunalen Sammelstellen. Diese durfen nur fur
privat genutzte Produkte geméan WEEE-Richtlinie genutzt werden.

VEGABOX 03 »
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9 Anhang

9.1 Technische Daten
Allgemeine Daten

Werkstoffe
— Kunststoffgehduse
— Aluminiumgehause

— Edelstahlgeh&use

- Dichtung zwischen Gehause und
Gehausedeckel

— Erdungsklemme
— Kabelverschraubung
— Dichtung Kabelverschraubung

— Verschlussstopfen Kabelverschrau-
bung

Werkstoffe bei Tragschienenmontage
— Adapterplatte gehduseseitig

— Adapterplatte tragschienenseitig
— Montageschrauben

Werkstoffe bei Rohrmontage

- Klammern

— Montageschrauben

Gewicht ohne Montageelement ca.
— Kunststoffgehause

— Aluminiumgehause

— Edelstahlgeh&use

Kunststoff PBT (Polyester)

Aluminium-Druckguss AlSi10Mg, pulverbeschichtet -
Basis: Polyester

316L Feinguss, gestrahlt

NBR (Edelstahlgehause), Silikon (Aluminium-/Kunst-
stoffgehause)

316L

PA, Edelstahl, Ms
NBR

PA

316L
Zink-Druckguss
316L

316L
316L

0,35 kg (0.772 Ibs)
0,7 kg (1.543 Ibs)
2,0 kg (4.409 Ibs)

Umgebungsbedingungen

Umgebungs-, Lager- und Transporttem-
peratur

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Prozessbedingungen

Vibrationsfestigkeit

Vibrationsfestigkeit bei Tragschienen-
montage

Schockfestigkeit

4 gbei5 ... 200 Hz nach EN 60068-2-6 (Vibration bei
Resonanz)

1 gbei5... 200 Hz nach EN 60068-2-6 (Vibration bei
Resonanz)

100 g, 6 ms nach EN 60068-2-27 (mechanischer
Schock)

Elektromechanische Daten

Optionen der Kabeleinflihrung
— Kabeleinfihrung
— Kabelverschraubung

M20 x 1,5, ¥2 NPT
M20 x 1,5, 2 NPT (Kabel-g siehe Tabelle unten)

20
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— Blindstopfen M20 x 1,5; 2 NPT

— Verschlusskappe Y2 NPT
Werkstoff Werkstoff Dich- Kabeldurchmesser
Kabelver- tungseinsatz
schraubung 4...85mm 5...9mm 6...12 mm 10 ... 14 mm
PA schwarz Neopren (CR) - [} [} [ J
PA blau Neopren (CR) - [ - -
Messing, verni- | NBR

) - - -
ckelt
Edelstahl NBR - - [ ] -
Anschlussklemmen
- Typ Federkraftklemme
— Abisolierlange >8mm

Aderquerschnitt der Anschlussleitung (gemaf IEC 60228)
0,2...2,5mm? (AWG 24 ...
0,2...1,5mm? (AWG 24 ...

14)
16)

— Massiver Draht, Litze
— Litze mit Aderendhlilse

Versorgungs- und Signalstromkreis
Betriebsspannung

siehe Betriebsanleitung des jeweiligen Sensors

Elektrische SchutzmaBnahmen
Schutzart

— Gehause Kunststoff

— Gehause Aluminium, Edelstahl

IP 66/IP 67, NEMA Type 4X
IP 66/IP 68 (0,2 bar), NEMA Type 6P

Zulassungen
Gerate mit Zulassungen kénnen je nach Ausfiihrung abweichende technische Daten haben.
Bei diesen Geraten sind deshalb die zugehdrigen Zulassungsdokumente zu beachten. Diese sind

im Geratelieferumfang enthalten oder kénnen auf www.vega.com, "VEGA Tools" und "Gerétesu-
che" sowie im Downloadbereich heruntergeladen werden.
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9.2 MaBe

VEGABOKX 03 - Kunststoffgehduse
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(3.11")

~ 69 mm

(2.72")
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Abb. 13: VEGABOX 03 mit Kunststoffgehduse
VEGABOX 03 - Aluminiumgehéuse
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Abb. 14: VEGABOX 03 mit Aluminiumgehéuse

22

VEGABOX 03 ¢

10204 }1-3A-5¢6SY



45925-DE-170201

9 Anhang

VEGABOKX 03 - Edelstahl-Feingussgehause
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Abb. 15: VEGABOX 03 mit Edelstahl-Feingussgehduse
Montageelemente
97 mm
(3.82")
7 mm
(0.28")
el gl
EQ ER
e 5
< +
¢ a8 a8 ’l’ |
el
E|2
e

Abb. 16: Adapterplatte fiir Tragschienenmontage der VEGABOX 03
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Abb. 17: Klammern ftir Rohrmontage der VEGABOX 03
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9.3 Gewerbliche Schutzrechte

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see

www.vega.com.
Only in U.S.A.: Further information see patent label at the sensor housing.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschitzt durch gewerbliche Schutzrechte.
Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

JTnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awmiaotest no Bcemy Mypy npaBamMu Ha MHTENNEKTyanbHyo
CO6CTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha canTe www.vega.com.

VEGAR Y= RELKER AR~ HRT,
# —HE B ES WMk <www.vega.com,

9.4 Warenzeichen
Alle verwendeten Marken sowie Handels- und Firmennamen sind Eigentum ihrer rechtmagigen
Eigentlimer/Urheber.
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Druckdatum:

)
Die Angaben Uber Lieferumfang, Anwendung, Einsatz und Betriebsbedingungen der §
Sensoren und Auswertsysteme entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung ~
vorhandenen Kenntnissen. g
Anderungen vorbehalten C € RI
D
© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2017 <
VEGA Grieshaber KG Telefon +49 7836 50-0
Am Hohenstein 113 Fax +49 7836 50-201
77761 Schiltach E-Mail: info.de@vega.com

Deutschland www.vega.com
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